


ENG TECHNICAL SUPPORT: More information, FAQs, manuals and drivers can be found on the product page in the PRODUCT
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SUPPORT tab at www.axagon.eu. Nothing helped? Write to our technical support: support@axagon.cz.

Atthe end of its service life, do not throw the product into household waste; take it to a collection point for electrical
equipment recycling. For information about collection and recycling programmes in your country, contact your local
authorities or the retailer who sold you the product.

EU dedlaration of conformity: The device cor ]%Iies with the harmonisation legislation of the European Union
2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU (RoHS). The complete EU declaration of conformity is available from the
manufacturer.

Before using the product, the user is obliged to read the user instructions. The manufacturer disclaims any liability for
damage that may occur due to improper use of the product or failure to follow the instructions contained herein.
Product use other than specified must be consulted with the manufacturer.

Do not use the product in humid or explosive environments and near flammable substances.

Degree of Protection 20. The appliance is protected against contact with a finger; the appliance is not protected
against water ingress.

Appliance of protection class Il according to IEC 60536 — appliance with double insulation.

The appliance is intended for indoor use in standard conditions only.
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TECHNICKA PODPORA: Vice informaci, FAQ, manuily a ovladace naleznete na strance produktu v zalozce PODPORA
PRODUKTU na www.axagon.eu. Nic nepomohlo? Napiste nasi technické podpore support@axagon.cz.

Po skonceni Zivotnosti neodhazujte vyrobek do domovniho odpadu, ale odneste jej na shémé misto pro recyklaci
elektrickych zafizeni. Informace o shérnych a recyklacnich programech ve vasi zemi vam poskytnou mistni rady nebo
prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

EU PROHLASENI O SHODE: Zafizeni je ve shodé s harmonizaénimi pravnimi predpisy Evropské unie 2014/30/EU (EMC) a
2011/65/EU (RoHS). Kompletni EU'prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vjrobce.

Pred pouZitim I iti. Vyrobce se zfik zodpovédnosti za Skot
nil ojit v disledku nespravného pouZiti vyrobku nebo nedodrzeni pokynd obsazenych v tomto navodu.

i robku je uZivatel povinen si prostudovat névod k pou:
i
pouiti vyrobku je nutno konzultovat s vjrobcem.

Vyrobek nepouzivejte ve vihkém nebo vybusném prostiedia v blizkosti hoflavych latek.
Stupei kryti 20. Zafizeni je chranéno pred dotykem prstu, zafizeni neni chranéno proti vniknuti vody.
Zatizeni tiidy ochrany Il podle IEC 60536 - zafizeni s dvojitou izolaci.

Tafizeni je urceno vyhradné pro pouiti ve vnitinich prostorech a béznych podminkéch.
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TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG: Weitere Informationen, FAQs, Handbiicher und Treiber finden Sie auf der Produktseite
auf der Registerkarte PRODUKTHILFE unter www.axagon.eu. Nichts hat geholfen? Schreiben Sie an unseren
technischen Support: support@axagon.cz.

Werfen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht in den Hausmill; bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir
das Recycling von Elektrogeréten. Informationen iiber Sammel- und Recyclingprogramme in lhrem Land erhalten Sie
bei Ihren lokalen Beharden oder bei dem Handler, der Ihnen das Produkt verkauft hat.

EU-Konformitatserklarung: Das Gerat entspricht den Harmonisierunqsgeselzen der Europdischen Union 2014/30/EU
(EMC) und 2011/65/EU (RoHS). Die vollstandige EU-Konformitétserklarung ist beim Hersteller erhaltlich.

Der Benutzer ist verpflichtet, vor dem Gebrauch des Produkts die Gebrauchsanweisung zu lesen. Der Hersteller lehnt
jede Haftung fiir Schaden ab, die durch unsath?emaﬁen Gebrauch des Produkts oder durch Nichtbeachtung der darin
enthaltenen Anweisungen entstehen konnen. Eine andere als die angegebene Verwendung des Produkts muss mit
dem Hersteller konsultiert werden.

zeLwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder explosiven Umgebungen und nicht in der Nahe von entflammbaren
ubstanzen.

Schutzart 20. Das Gerat ist gegen Beriihrung mit dem Finger geschiitzt; das Gerat ist nicht gegen das Eindringen von
Wasser geschiitzt.

Gerat der Schutzklasse Il nach IEC 60536 - Gerét mit doppelter Isolierung.

Das Gerat ist nur fiir den Innengebrauch unter Standardbedingungen bestimmt.
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TEKNISK SUPPORT: Mere information, ofte stillede spw%smél, manualer og drivere findes pa produktsiden i
PRODUKTSUPPORT-fanen pa www.axagon.eu. Intet hjulpet? Skriv til vores tekniske support: support@axagon.cz.

Ved enden af dens brug, skal du ikke smide produktet ud i tag den til et i som
?enhruger elektrisk udstyr. For mere information om indsamling og genbrugs programmer i dit land, kontakt de

[okale myndigheder eller dem som solgte dig produktet.

EU deklaration af overensstemmelse: Enheden er i overensstemmelse med harmoniserings lovgivningen af den
Europaeiske Union 2014/30/EU (EMC) og 2011/65/EU (RoHS). Hele EU deklarationen af overensstemmelse er
tilgaengelig fra fabrikanten.

For brug af produktet, er brugeren pakraevet af leese hrufjermanualen, Fabrikanten fraleegger sig alt ansvar for skade
der kan'ske ved forkert brug af produktet, eller ved at folge instruktioner heri forkert. Produkt brug ud over specificeret
skal konsulteres med fabrikanten.

Brug ikke produktet i fugtige eller eksplosive miljoer og taet ved brandbare substanser.

Beskyttelsesgrad 20. Apparatet er beskyttet mod kontakt med en finger; apparatet er ikke beskyttet mod vand
indtraengen.

Apparat af beskyttelsesklasse Il i henhold il IEC 60536 — apparat med dobbelt isolation.

Apparatet er kun beregnet til indendors brug under normale omstandigheder.
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SOPORTE TECNICO: Mas Informacidn, Prequntas frecuentes, manuales y drivers pueden ser encontrados en la pagina
del producto en la pestafia de SOPORTE DE PRODUCTO en www.axagon.eu. ;No fue de ayuda? Escriba a nuestro
soporte técnico: support@axagon.cz.

Al final de su vida util, no tire el producto en los desperdicios del hogar; llévelo a un punto de recoleccién de equipos
eléctricos para su reciclaje. Para informacién sobre programas de recoleccion y reciclaje en su pas, contacte a sus
autoridades locales o al distribuidor que le vendid el producto.

Declaracion de idad de la UE: El dispositi pl lalegislacion de armonizacion de la Unidn Europea
2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU (RoHS). La declaracidn de conformidad de la UE completa se encuentra disponible

desde el fabricante.

Antes de utilizar el producto, el usuario estd obligado a leer las instrucciones de uso. El fabricante niega cualquier
responsabilidad por dafio que pueda ocurrir debido al uso inapropiado del producto o de la falla al sequir las
instrucciones que figuran en el presente documento. Utilizar el producto para algo més aparte de lo especificado debe
ser consultado con el fabricante.

No utilice el producto en ambientes himedos o explosivos o cerca de sustancias inflamables.

Grado de Proteccion 20. El aparato estd protegido contra el contacto con un dedo, el aparato no estd protegido contra
la entrada de agua.

Aparato con clase de proteccion Il de acuerdo con IEC 60536 — aparato con doble aislamiento.

El aparato estd destinado para uso en interioresy solo bajo condiciones estandar.
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TEHNILINE TUGI: Lisateavet, KKK, juhendid ja draiverid leiate toote lehekiiljelt vahekaardil PRODUCT SUPPORT aadressil
www.axagon.eu. Miski ei aidanud? Kirjutage meie tehnilisele toele: support@axagon.cz.

Seadme toea |oppedes arge visake seda kodumajapidamisjaatmete hulka, viige see elektriseadmete taaskasutamise
kogumispunkti. Teavet teie riigi kogumis- ja ringlussevotuprogrammide kohta saate kohalikust

omavalitsusest voi toote miiiinud jaemiiijalt.

ELi vastavusdeklaratsioon: Seade vastab Euroopa Liidu iihtlustamisaktidele 2014/30/EU (EMC) ja 2011/65/EU (RoHS).
Taielik ELi vastavusdeklaratsioon on saadaval tootjalt.

Enne toote kasutamist on kasutaja kohustatud tutvuma kasutusjuhendiga. Tootja ei vastuta mis tahes kahju eest, mis
voib tekkida toote ebaf)iEe kasutamise voi selles sisalduvate juhiste eiramise tottu. Toote kasutamisel,

mis ei vasta ettenahtud kasutusviisidele, tuleb konsulteerida tootjaga.

Arge kasutage toodet niiskes vdi plahvatusohtlikus keskkonnas ega tuleohtlike ainete lsheduses.

Kaitseaste 20. Seade on kaitstud sormega kokkupuute eest, seade ei ole kaitstud vee sissepadsu eest.

Il kaitseklassi seade vastavalt IEC 60536 - topeltisolatsiooniga seade.

Seade on ette nahtud iseks ainult si
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TEKNINEN TUKI: Lisétietoa, UKK, ohjekirilalja ajurit 16ydat tuotesivun TUOTETUKI -valilehdeltd osoitteesta
www.axagon.eu. Eiko mikaan auttanut? Laheta viesti tekniseen tukeemme osoitteeseen: support@axagon.cz.

Al laita tuotetta sekajatteeseen palveluajan jalkeen; vie se sahkblaitteiden kierratykseen. Lisitietoa kierritys- ja
kerdysohjelmista maassasi saat paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjalta, joka myi tuotteen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus: Laite on Eumor)an unionin 2014/30/ EU (EMC) ja 2011/65 / EU (RoHS)
yhdenmukaistamislainsaadannon mukainen. Taydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla
valmistajalta.

Kayttaja on velvollinen lukemaan kayttdohjeet ennen tuotteen kéyttod. Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka
johtuvat tuotteen véarinkaytosta tai tassa annettujen ohjeiden noudattamatta jattamisestd. Jos tuotetta kaytetaan
‘muuhun kuin maarattyyn tarkoitukseen, valmistajaan on otettava yhteytta.

Hla kéytd tuotetta kosteassa tai rajahtdvssa ymparistossa ja lahelld syttyvid aineita.

Suojaustaso 20. Laite on suojattu sormien kosketukselta; laitetta ei ole suojattu vedelta.

Laite on IEC 60536 Il mukainen - laite

Laite on tarkoitettu kéytettavaksi vain sisatiloissa tavallisissa olosuhteissa.
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SUPPORT TECHNIQUE: Vous trouverez des inf omplémentaires, des questions fré ent posées, des
manuels et des pilotes sur la page du produit sous I'onglet SUPPORT a I'adresse wwiw.axagon.eu. Rien ne vous a aidé?
Ecrivez a notre support technique: support@axagon.cz.

Alafin de sa durée de vie, ne jetez pas e produit dans les ordures ménagéres ; amenez-le a un point de collecte pour
le rec(clage des équipements électriques. Pour obtenir des informations sur les programmes de collecte et de
recyclage dans votre pays, contactez vos autorités locales ou le détaillant qui vous a vendu le produit.

Dédlaration de conformité de 'UE: L'a[ﬂ)areil est conforme & la Iégislation d'harmonisation de I'Union européenne
%0[)14/30/UE (EMC) et 2011/65/UE (RoHS). La déclaration de conformité compléte de I'UE est disponible auprés du
abricant.

Avant d'utiliser le produit, |'utilisateur est tenu de lire le mode d'emploi. Le fabricant déline toute responsabilité pour
les dommages pouvant résulter d'une utilisation incorrecte du produit ou du non-respect des instructions contenues
dans le présent document. Toute utilisation du produit autre que celle spécifiée doit étre consultée avec le fabricant.
N'utilisez pas le produit dans des environnements humides ou explosifs et & proximité de substances inflammables.

Degré de protection 20. L'appareil est protégé contre le contact avec un doigt ; I'appareil n'est pas protégé contre la
pénétration d'eau.

Appareil de classe de protection Il selon la norme IEC 60536 - appareil & double isolation.

L'appareil est destiné a étre utilisé a I'intérieur dans des conditions normales uniquement.
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TEXNIKH YNOZTHPIZH: Nepioaotepec n)gp[o‘gopiz(, Zuévé( epwTroeic, odnyies kau drivers pnopeite va Bpeite oty
oehida Tov mpoiovtog oty kaptéha YMOLTHPIZH TIPOIONTO oto www.axagon.eu. Aev BoriBnae; fpdyte atny texvikr
g UMOOTIPIEN: Support@axagon.cz.

Merd 1o mépag g Sidpketag {wii ¢ ouoKeur, pv metdgete To mpoiov ota okouniSia: S0'Te To 0¢ éva anpieio,
TepIOUANOYC QVAKUKAGOIHWY NAEKTPIKGY OUOKEVWY. fla Anp i ' f 0
0T1) XWPa 0aG, ENMKOWWVAGTE Je TIC TOMIKE ApYEC I} i€ TO KATAOTN|IA amo GTiou IpopnBEVTKaTE T0 Mpoiov.

powon EE: H ouokeur ouppopgwvetat pe T vopoBeaia g Evpwnaiknc Evwong 2014/30/EE (EMC) kat

An)\wor}cug.u 0]
2011/65/E h?u S). H ouvoikr} 5iAwon oupjiop@uong eival S1abéotn amo Tov KaTaoKEVaoTr).

Mpw xpnotpomoIoeTe To mpoidy, o prioTng ivat unogzwuévoc va dlaBdoel Tic odnyiec xprion. O kataokevaotric Sev
@epet kapia evBovn yia {uiéc mou pmopei va mpokAnBobv amé T Aavbiaopevn xprion Tou mpoiovtog, A o¢ mepinwon
TI0 0 XPIOTNC KO \0uBi|oz1 AdBog Tic 0dnyie mou mapéyovta e To mpoiov. fia omotadAmoTe Xprion Tou TpoIGvTog
Tépav TG u oV i

Mnv ypnotpomoteite o mpoiov o uypa f} ekpKTiko mepIBAMoV, fj Kovd o€ eoNeKTa UAIKA.

Babpog mpootaciag 20. H suokeu eivat mpootateupiévn and enar e Ta SayTuka: H ouokeui Sev mpootareletal ano
ToVepo.

Tuokeur mpootaciag kAaong Il oopgwva pe o IEC 60536 — uokeun e Sumhij povwon.

H ovokevr mpoopiletat yia yprion o€ E0WTEPIKOUG XWPOUG HOVO.
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TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, esto postavljena pitanja, priruénike i upravljacke programe mo7ete pronaci na
stranici proizvoda pod tabom PODRSKA ZA PR()IZVdD na www.axagon.eu. Nista vam ne pomaze? PiSite nasoj
tehnickoj podrici: support@axagon.cz.

Na kraju radnog vijeka, ne bacajte uredaj u kucni otpad; odnesite ga u zbirno mjesto za recikliranje elektricne opreme.
Zainformacije 0 programima za prikupljanje i recikliranje u vasoj zemlji obratite se lokalnim vlastima ili prodavacu koji
vam je prodao proizvod.

EU izjava o uskladenosti: Uveda;('e uskladen sa zakonodavstvima Europske Unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU
(RoHS). Gjelovita EU izjava o sukladnosti dostupna je kod proizvodaca.

Prije koristenja proizvoda, korisnik je duzan procitati upute. Proizvodac se odrice svake odgovornosti za Stetu koja
mote nastati zbog nepravilne uporabe proizvodaili nepridrzavanja ovdje navedenih uputa. Za koristenje proizvoda za
svrhu koja nije ovdje navedena, potrebno je konzultirati se s proizvodacem.

Ne koristite uredaj u vlaznim ili eksplozivnim okruzenjima i blizu zapaljivih tvari.

Stupanj zastite 20. Uredaj e zasticen od dodira prstima; uredaj nije zasticen od izlaganja tekucini.

Primjena klase zastite Il prema [EC 60536 — uredaj s dvostrukom izolacijom.

Uredaj je namijenjen za unutarnju upotrebu samo u standardnim uvjetima.
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TECHNIKAI TAMOGATAS: Tovabbi informaciokeért, GYIK kérdésekért, tmutatdkért ésillesztd) ogasson el
atermek TAMOGATAS lapjéra a www.axagon.eu oldalon. Nem segitett? Irjon a technikai tamogatasi csapatunknak:
support@axagon.cz.

A terméket az élettartama végén ne dobja hdztartdsi hulladékba; vigye az elektromos lez
jrahasznositasahoz sziikséges gy(jtohelyre. Az orszagdban taldlhato ge/ujtesi és Ujrahasznositdsi programokkal
kapcsolatos informaciokért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatdsagokkal vagy a kereskeddvel, aki a terméket eladta

EU tansitvany nyilatkozat: A késziilék mel?felel az Eurdpai Unid 2014/30/EU (EMC) és 2011/65/EU (RoHS)
acios j dlyainak. A teljes E lisitvanyi nyilatkozat a gyartotol szerezhetd be.

A termék hasznalata eltt a felhasznald koteles elolvasni a hasznalati dtmutatét. A gyartd nem vallal feleldsséget a
karért, amely a termék nem rendeltetésszer( haszndlata vagy az it taldlhato utasitasok be nem tartdsa miatt
j eltéro ott egyeztetni kell a gyartoval.

Ne hasznlja a terméket nedves vagy robbanasveszélyes kornyezetben és gytlékony anyagok kozelében.

20-as védelmi szint. A késziilék védve van az ujjal val6 érintkezés ellen; a késziilék nem védett a viz behatoldsa ellen.
1. Védelmi osztaly az IEC 60536 szerint - kettds szigetelésii késziilék.

Akésziiléket beltéri hasznalatra hagyomanyos kbriilmények kozott tervezték.

SUPPORTO TECNICO: Ulteriori informazioni, domande frequenti, manuali e driver sono disponibili nella pa%ina del
prodotto nella scheda SUPPORTO AL PRODOTTO all'indirizzo www.axagon.eu. Niente ti ha aiutato? Scrivi al nostro
supporto tecnico: support@axagon.cz.

Al termine della sua vita utile, non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; portarlo in un punto di raccolta per il
riciclaggio degli apparecchi elettrici. Per informazioni sui programmi di raccolta e riciclaggio nel proprio paese,
contattare le autorita locali o l rivenditore che ha venduto il prodotto.

Dichiarazione di conformita UE: Il dispositivo & conforme alla normativa di armonizzazione dell'Unione Europea
2014/30/UE (EMC) e 2011/65/UE (RoHS). La dichiarazione di conformita completa dell'UE é disponibile presso il
produttore.

Prima di utilizzare il prodotto, I'utente & tenuto a leggere le istruzioni per I'uso. Il produttore declina ogni
ves?onsab'\l'\(a per danni che possono verificarsi a causa di un uso improprio del prodotto o della mancata osservanza
delle struzioni contenute nel presente documento. Un uso del prodotto diverso da quello specificato deve essere
consultato conil produttore.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o esplosivi e in prossimita di sostanze infiammabili.

Grado di protezione 20. L'apparecchio & protetto contro il contatto con un dito; |'apparecchio non & protetto contro
l'ingresso di acqua.

Apparecchio di classe di protezione Il secondo IEC 60536 - apparecchio con doppio isolamento.

Lapparecchio é destinato all'uso interno solo in condizioni standard.
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TECHNINE PAGALBA: Daugiau informacijos, DUK, vadovus ir tvarkykles rasite gaminio puslapyje, skirtuke PRODUKTO
PRIEZIURA, adresu www.axagon.eu.

Niekas nepadejo? Kreipkites [ masy techninés pagalbos tamyba: support@axagon.cz.

Pasibaigus gaminio naudojimo laikui, ne'\Emeskitejo‘; buitines atliekas; nuneskite jj j elektros jrangos perdirbimo
surinkimo punkta. Informacijos apie surinkimo ir perdirbimo programas savo salyje teiraukités vietos valdzios
institucijy arba gaminj pardavusio mazmenininko.

ES atitikties deklaracija: Prietaisas atitinka Europos Sajungos suderinimo teisés aktus 2014/30/ES (EMC) ir 2011/65/ES
(RoHS). Visa ES atitikties deklaracij galima gauti is gamintojo.

Pries pradédamas naudoti gaminj, naudotojas privalo perskaityti nau 0 instrukcija. Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés uz zala, kuri gali atsirasti dél netinkamo gaminio naudojimo arba Cia pateikty instrukcijy nesilaikymo.
Del kitokio, nei nurodyta, gaminio naudojimo reikia pasitarti su gamintoju.

Nenaudokite gaminio drégnoje ar sprogioje aplinkoje ir 3alia degiy medziagy.
Apsaugos laipsnis 20. Prietaisas apsaugotas nuo prisilietimo pirtu; prietaisas neapsaugotas nuo vandens patekimo.
Il apsaugos klasés prietaisas pagal IEC 60536 — prietaisas su dviguba izoliacija.

Prietaisas skirtas naudoti tik patalpose standartinémis salygomis.
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TEHNISKAIS ATBALSTS: Vairak iniormécijas, biezak uzdotos jaulégumus, instrukcijas un draiverus var atrast
WWw.axagon.eu ?mduktu lapa, zem cilnes PRODUKTU ATBALSTS. Neizdevas atrisinat problému? Rakstiet masu
tehniskajam atbalstam: support@axagon.cz.

Produkta kalposanas laika beigé} neizmetiet produktu ikdienas atkritumos, bet nogadajiet to elektroiekartu
savaksanas un parstrades punkta. Lai sanemtu informéciju par savaksanas un parsfrades programmam sava valsti,
sazinieties ar attiecigajam vietéjam iestadem vai mazumtirgotaju, kas jums pardeva produktu.

ES atbilstibas deklar:
2011/65/EU (RoHS).

BLietotajam ir pienakums pirms produkta lietosanas izlasit lietosanas instrukciju. Razotajs atsakas no jebkadas
atbildibas par bojajumiem, kas var rasties produkta nepareizas lietoSanas vai $0 un sekojoso instrukciju neievérosanas
rezultata. Par produkta lietosanu arpus noraditajam normam ir jakonsultéjas pie razotaja.

lerice atbilst Eiroﬁas savienibas saskanosanas tiesibu aktiem 2014/30/EU (EMC) un
ES atbilstibas deklaracija ir pieejama pie razotaja.

Nelietojiet produktu mitra vai spradzienbistama vide un degosu vielu tuvuma.
Aizsardzibas limenis 20. lerice ir aizsargata pret saskari ar pirkstiem. lericei nav aizsardzibas pret deni vai mitrumu.
Il drosibas klases ierice, athilstosi IEC 60536 — ierice ar dubultu elektroizolaciju.

lerice ir paredzéta lieto3anai tikai iekstelpas, standarta apstaklos.
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TECHNISCHE ONDERSTEUNING: Meer informatie, veel gestelde vragen, handleidingen en stuurprogramma'’s zijn te
vinden op deﬁmdmpagina op het PRODUCT SUPPORT-tabblad op www.axagon.eu. Heeft niets geholpen? Schrijf
naar onze technische ondersteuning: support@axagon.cz.

Gooi het product aan het einde van de levensduur niet bij het huisvuil, maar breng het naar een inzamelkuntvoov
recycling van elektrische apparatuur. Voor informati inzame- en recyclingj 'sin uw land kunt u
contact opnemen met uw plaatselijke autoriteiten of met de detailhandelaar die u het product heeft verkocht.

EU conformiteitsverklaring: Het apparaat voldoet aan de harmonisatiewetgeving van de Europese Unie 2014/30/EU
(EMC) en 2011/65/EU (RoHS). De volledige EU conformiteitsverklaring is verkrijgbaar bij de fabrikant.

Voor het gebruik van het product is de gebruiker verplicht de gebruiksaanwijzing te lezen. De fabrikant wijst elke
aansprakelijkheid af voor schade die kan ontstaan door verkeerd gebruik van het product of het niet opvolgen van de
inxlrlucl‘ijes in deze handleiding. Het gebruik van het product anders dan gespecificeerd moet met de fabrikant worden
overlegd.

Gebruik het product niet in een vochtige of explosieve omgeving en in de buurt van ontvlambare stoffen.

Beschermingsgraad 20. Het apparaat is beschermd tegen contact met een vinger; het apparaat s niet beschermd
tegen het binnendringen van water.

Toestel van beschermingsklasse Il volgens IEC 60536 - toestel met dubbele isolatie.

Het apparaatis uitsluitend bestemd voor gebruik bii is onder

NOR TEKNISK STOTTE: Mer informasjon, ofte stilte 'srmsr_nél, manualer og drivere kan finnes pé produktsiden under
)
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PRODUKTSTATTE-fanen pa www.axagon.eu. Hjalp ingenting? Skriv til var tekniske stotte: support@axagon.cz.

Ved slutten av levetiden, ikke kast produktet i
av elektrisk utstyr.For j i i
myndigheter eller forhandleren som solgte deg pmduim.

tadet il eti i forresi
iditt land, kontakt lokale

EU-samsvarserklering: Enheten overholder harmoniseringslovgivningen i Den europeiske union 2014/30/EU (EMC)
09 2011/65/EU (Roﬂﬂ. Den komplette EU i ertilgjengelig fra

For produktet tas i bruk, er brukeren forpliktet til & lese bruksanvisningen. Produsenten fraskriver seﬁ ethvert ansvar
for skade som kan oppsta pa grunn av feil bruk av produktet eller manglende overholdelse av instruksjonene i
denne. Produktbruk annet enn spesifisert ma konsulteres med produsenten.

Ikke bruk produktet i fuktige eller eksplosive miljoer og i naerheten av brennbare stoffer.

Beskyttelsesgrad 20. Apparatet er beskyttet mot kontakt med en finger; apparatet er ikke beskyttet mot
vanninntrengning.

Apparat av beskyttelsesklasse Il i henhold til IEC 60536 — apparat med dobbel isolasjon.

Apparatet er kun beregnet for bruk innenders under standardforhold.
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POMOCTECHNICZNA: Wiecej informadji, czesto zadawane pytania, instrukcje obstugi i sterowniki mozna znalez¢ na
stronie produktu w zaktadce wsparcie produktu pod adresem www.axagon.eu. Nic nie pomogto? Napisz do naszej
pomocy technicznej: support@axagon.cz.

Pod koniec okresu uzytkowania, urzadzenia nie nalezy wyrzuca w odpadach komunalnych: nalezy zanies¢ je do
punktu zbidrki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego. Aby uzyskac informacje o programach zbiorki i recyklingu w
twoim kraju, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, ktory sprzedat ci produkt.

Deklaracja zgodnosci UE: Uvzldzeniejes\ zqodne z przepisami harmonizacyjnymi Unii Europejskiej 2014/30/UE (EMC) i
2011/65/UE (RoHS). Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna u producenta.

Przed uzyciem produktu uzytkownik jest zobowiazany do przeczytania instrukgji uzytkownika. Producent zrzeka sie
wszelkie) odpowiedzialnosci za szkody, ktére moga wystapic w wyniku niewtasciwego uzytkowania ‘deuklu lub
nieprzestrzegania zataczonych instrukqji. Zastosowanie produktu inne niz okreslone musi byc skonsultowane z
producentem.

Nie nalezy uzywac produktu w Srodowisku wilgotnym lub wybuchowym oraz w poblizu substandji fatwopalnych.

Stopiert ochrony 20. Urzadzenie jest chronione przed kontaktem z palcem; urzadzenie nie jest chronione przed
wniknigciem wody do wnetrza obudowy.

Zastosowanie klasy ochronnej Il zgodnie z IEC 60536 - urzadzenie z podwdjng izolacja.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w pomieszczeniach tylko w standardowych warunkach.
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SUPORTE TECNICO: Mais informagdes, FAQs, manuais e drivers podem ser encontrados na pagina do produto no guia
SUPORTE AO PRODUTO em www.axagon.eu. Nao encontrou o que procura? Escreva para 0 nosso suporte técnico:
support@axagon.cz.

No final da sua vida dtil, néo deite o produto para o lixo doméstico; leve-o a um ponto de recolha para reciclagem de
equipamentos elétricos. Para obter informagoes sobre os programas de recolha e reciclagem no seu pais, entre em
contato com as autoridades locais ou o revendedor que Ihe vendeu o produto.

Declaragao de conformidade UE: Este dispositivo esté em i alegislacao izada da Unido
5u1fc[;)ei}a 2014/30/EU (EMC) e 201 1/65/ﬁ1 (RoHS). A dedlaragao de conformidade UE complete esta disponivel através
lo fabricante.

Antes de usar este E_rpdnlo, o utilizador estd sujeito a leitura das instrucdes de utilizacdo. O fabricante isenta-se de
qualquer responsabilidade por danos que possam ocorrer devido ao uso imprdprio do produto, ou falha em sequir as
instrugoes aqui contidas. Utilizages do produto para além do especificado devem ser consultadas com o fabricante.
Nao use o produto em ambientes himidos ou explosivos e proximo a substancias inflamaveis.

Grau de Protegdo 20. 0 aparelho esté protegido contra contacto com o dedo; o aparelho no estd protegido contra
penetragao de agua.

Aparelho com protegdo classe Il em conformidade com IEC 60536 — aparelho com isolamento duplo.

0aparelho destina-se a uso em interior apenas em condicoes-padrao.
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SUPORTTEHNIC: Mai multe informatii, intrebari frecvente, manuale si drivere pot fi gésite pe pagina produsului in fila
SUPORT PRODUS la www.axagon.eu. Nimic nu a ajutat? Scrieti asistentei noastre tefinice: support@axagon.cz.

La sfarsitul duratei sale de serviciu, nu aruncati produsul in deseurile menajere; duceti-I la un punct de colectare
pentru reciclarea echipamentelor electrice. Pentru informatii despre programele de colectare si reciclare din tara dvs.,
contactati autoritatile locale sau retailerul care v-a vandut produsul.

Declaratia de conformitate UE: Dispozitivul respecta legislatia de armonizare a Uniunii Europene 2014/30/UE (EMC) si
2011/65/UE (RoHS). Declaratia completa a UE de conformitate este disponibila de la producator.

Tnainte de a utiliza produsul, utilizatorul este obligat sa citeasca instructiunile utilizatorului. Producétorul nu si asumé
raspunderea pentru daunele care pot aparea din cauza utilizarii necorespunzatoare a produsului sau a nerespectarii
instructiunilor continute in acest document. Utilizarea produsului, alta decat cea specificata, trebuie consultata cu
producatorul.

Nu folositi produsul in medii umede sau explozive si in apropierea substantelor inflamabile.

Nivel de protectie 20. Aparatul este protejat impotriva contactului cu un deget; aparatul nu este protejat impotriva
patrunderii apei.

Aparat de dlasa Il de protectie conform IEC 60536 - aparat cu izolatie dubla.

Aparatul este destinat utilizarii interioare numai in conditii standard.

TECHNICKA PODPORA: Viac informacif, FAQ, manudly a ovlddace néi‘dete na stranke produktu v zélozke PODPORA
PRODUKTU na www.axagon.eu. Ni¢ nepomohlo? NapiSte nasej technickej podpore support@axagon.cz.

Po skonéeni Zivotnosti nevyhadzujte vyrobok do domového odpadu, ale odneste ho na zberné miesto pre recyklaciu
elektrickych zariadeni. Informdcie o zbernjch a recyklacnych programoch vo vasej krajine vam poskytni miestne trady
alebo predajca, u ktorého bol vyrobok zakupeny.

EU VYHLASENIE O ZHODE: Zariadenie je v slade s harmonizacnymi prévnymi predpismi Eurdpskej tnie 2014/30/EU
(EMC) a2011/65/EU (RoHS). Kompletné EU vyhlasenie o zhode je k nahliadnutiu u vjrobcu.

Pred pouZitim v 'mpkuég uzivatel povinny si prestudovat ndvod na pouZitie. Vjrobca sa zrieka zodpovednosti za Skody,
ktoré mozu vznikniit v dosledku nesprdvneho pouZitia vyrobku alebo nedodrzania pokynov obsiahnutych v tomto
ndvode. Iné poutitie vjrobku je nutné konzultovat's vjrobcom.

Vyrobok nepouzivajte vo vihkom alebo vybusnom prostredia v blizkosti horfavych ltok.

Stupen krytia 20. Zariadenie je chranené pred dotykom prsta, zariadenie nie je chranené proti vniknutiu vody.
Zariadenie triedy ochrany Il podla IEC 60536 - zariadenie s dvojitou izoldciou.

Zariadenie je ur¢ené vyhradne pre pouZitie vo vnitornych priestoroch a v beznych podmienkach.
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TEHNICNA PODPORA: Vec infmma{E, 0gosto zastavljena vprasanja, prirocnike in gonilnike lahko naﬂ’dele nastrani
izdelka v zavihku PODPORA ZA IZDELKE ha www.axagon.eu. Ni nic od tega pomagalo? Pisite nasi tehnicni podpori:
support@axagon.cz.

Po koncu Zivljenjske dobe izdelka ne odvrzite med gospodinjske odpadke; odnesite na zbirno mesto za recikliranje
elektricne cEreme‘ Zainformacije o programih zbiranja in recikliranja v vasi drzavi se obrnite na lokalne oblasti ali
prodajalca, ki vam je izdelek prodal.

Iz&ava EU o skladnosti: Naprava je v skladu z harmonizacijsko zakonodajo Evropske unije 2014/30/EU (EMC) in
2011/65/EU (RoHS). Celotna izjava EU o skladnosti je na voljo pri proizvajalcu.

Pred uporabo izdelka je uporabnik dolzan prebrati navodila za u‘mvabo. Proizvajalec zavraca kakrsno koli odgovornost
za Skodo, ki bi lahko nastala zaradi nepravilne uporabe izdelka ali neupostevanja tukaj vsebovanih navodil. Za uporabo
izdelka, ki ni navedena, se je potrebno posvetovati s proizvajalcem.

lzdelka ne uporabljajte v vlaznem ali eksplozivnem okolju in v bliZini vnetljivih snovi.

Stopnja zascite 20. Aparat je zasciten pred dotikom s prstom; naprava ni zasitena pred vdorom vode.

Naprava zastitnega razreda Il po IEC 60536 — naprava z dvojno izolacijo.

Naprava je namenjena samo za notranjo uporabo v standardnih pogojih.
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TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, cesto postavljena pitanja, prirucnici i drajveri mogu se naci na stranici proizvoda
ukartici PODRSKA ZA PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista nije pomoglo? Piite nasoj tehnickoj podrici:
support@axagon.cz.

Na kraju veka trajanja, ne bacajte proizvod u kucni otpad; odnesite ga na punkt za reciklazu elektricne opreme. Za
informacije o programima za prikupljanje i reciklazu u vasoj zemlji, kontaktirajte lokalne vlasti ili prodavca koji vam je
prodao proizvod.

Izjava 0 usaglasenosti sa EU standardima: Uredaj se usaglasava sa standardima harmonizacije Evropske unije
2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS). Potpuna izjava o usaglasenosti sa EU standardima dostupna je od
proizvodaca.

Pre koris¢enja proizvoda, korisnik je obavezan da protita uputstva za upotrebu. Proizvodat odbija odgovornost za Stetu
koja moze nastati usled nepravilne upotrebe proizvoda ili nepostovanja ovde sadrzanih uputstava. Upotreba proizvoda
koja nije navedena mora se konsultovati sa proizvodacem.

Ne koristite proizvod u vlaznim ili eksplozivnim okruzenjima i blizu zapaljivih materija.

Stepen zastite 20. Aparat je zasticen od dodira prstom; aparat nije zasticen od prodora vode.

Aparat klase Il prema [EC 60536 - aparat sa dvostrukom izolacijom.

Aparat je namenjen za unutrasnju upotrebu samo u standardnim uslovima.

SWE TEKNISK SUPPORT: Ytterligare information, vanliga frégor, manualer och drivrutiner finns pa produktsidan under fliken
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PRODUKTSUPPORT p& www.axagon.eu. Hjalpte

N"a?r produkten &r fardig anvénd, slang den inte i hushallsavfallet. Limna den till en tervinningscentral for
elutrustning.

For information om insamlings- och atervinning i ditt land, kontakta de lokala myndigheterna eller aterforsaljaren
som sdlde produkten.

et infe? Skriv till vr tekniska support: support@axagon.cz.

EU-forsakran om dverensstimmelse: Enheten uppfyller EU:s harmoniserade lagstiftning 2014/30/EU (EMC) och
2011/65/EU (RoHS). EUs fullsténdiga forsakran om dverensstammelse finns aft fa fran tillverkaren.

Innan produkten anvands ér anvéndaren skyldig att ldsa i i Tillverkaren friskriver sig frdn nagot
som helst ansvar for skador som kan uppstd pa grund av felaktig anvindning av produkten eller underlatenhet att

folja i som star har. Vid annan dn angiven maste tillverkaren radfragas.

Anvénd inte produkten i fuktiga eller explosiva miljoer eller i narheten av brandfarliga amnen.
Skyddsgrad 20. Anordningen &r skyddad mot kontakt med fingrar. Anordningen &r ej skyddad mot vattenintag.
Anordning i skyddsklass Il enligt IEC 60536 - anordning med dubbel isolering.

Anordningen ar enbart avsedd for inomhusbruk under normala forhallanden.
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TEKNIK DESTEK: Daha fazla bilgi, SSS, kullanim kilavuzu ve siiriicii, www.axagon.eu adresindeki URUN DESTEGI
sekmesinde yer alan iiriin sayfasinda bulunabilir. Bu bilgiler yardimai olmadimi? Teknik destek ekibimizle iletisime
gegin: support@axagon.cz.

Hizmet Gmriiniin sonunda iriinii evsel atiklarla birlikte atmaym; elektrikli ekipmanin geri donisiimii icin bir toplama
noktasina gotiriin. Ulkenizdeki toplama ve geri doniisiim programlari hakkinda bilgi icin, yerel yetkililere veya size
{iriinii satan saticiya bagvurun.

AB uygunluk beyani: Cihaz, Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU (EMC) ve 2011/65/EU (RoHS) uyum mevzuatlarina tam
uygundur. AB uygunluk beyaninin tamami iireticiden talep edilebilir.

Uriinii kullanmadan nce kullanic, kullania talimatlanini okumakla yiikiimliidiir. Uretici, iriiniin yanhs kullanimi veya
burada yer alan talimatlara nedeniyle olusabilecek dolayr sorumluluk kabul etmez. Uriiniin,
belirtilenler disindaki kullaniminda iireticiye danigiimalidir.

Uriinii nemli veya patlayici igeren ortamlarda ve yanici maddelerin yakininda kullanmayin.
Koruma seviyesi 20. Cihaz parmakla temasa karsi korumalidir; cihaz su girisine karsi korumalt dedgildir.
1EC60536'ya gore II. koruma sinifi cihaz - ift yalitimli cihaz.

Cihaz, yalnizca standart kosullarda kapali mekénda kullaniimak iizere tasarlanmigtir.
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TEXHIYHA NIATPUMKA: JlonaTkoy iHdopmaLiito, nOWMpeHi 3anuTaHKs, iHCTPYKLi Ta ApaiiBepu MoXHa 3HailTi Ha
cropinui npoaykTy y Bknaaui MIATPUMKA MPOIYKTY 3a agpecoo www.axagon.eu. Hivoro He sonomorno? Hanuwits
110 HaLLOF CnY)XOW TEXHIYHOT NIATPUMKY: SUpPOrt@axagon.cz.

Nicna 3akiHueHHA Tepmity Cnyx6u He BIKAaiiTe BUPI6 pa3oM 3 NoByTOBYIMM BIAX0AaMI, a 3AaiiTe i0ro B NYHKT
npHitOMY /1A NePEpOOKH e/1eKTPHIHOTO 00NaZHaHHA. J1AA OTPUMAHHA iHGOpMaLli po nporpamh 36opy Ta
nepggc Ki BIZIXOZIB Y BaLLiii Kpaiki 3BePHITbCA A0 MiCLIEBUX OPaHiB BNy a60 A0 NPOAABLA, AKMI NPOAAB BaM
BUPpID.

[Dexnapauia sianosiaxocti €C: leknapauia signosianocti €C MpucTpiit BignoBiAaE BUMOram rapmMoHi3aiitHoro
3aK0HOAaBCTBA €BpONelicbKoro Colo3y ZO14/30/EU‘}EM() 2011/65/EU (RoHS). Moy aeknapauito sianosiaHocti €C
MOXHa 0TpUMaTH Y BMpOﬁHVIKa.

Tepep BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY KOPUCTYBaY 30608'A3aHMii MPOYHTATH IHCTPYKLLilo KOPUCTYBaua. BUPOGHMK He Hece
KO/IHOI BIANIOBIZANbHOCTI 32 LUKOJY, AIKa MOXE BUHIKHYTU BHACNIZIOK HEHANIEXHOO BUKOPHCTaHHA BHPOGY 260
HeJIOTPUMAHHA IHCTPYKLii, L0 MICTATLCA B LIbOMY ZJOKYMeHTI. BUKOPUCTaHHA BIPOGY He 3a NPU3HAYEHHAM NOBUHHO
ByTh y3rofpKeHe 3 BUPOOHHKOM.

He Bukopuctoyiite Bupi6 y Bonoromy a6o y i Ta nobnuzy TUX PEYOBHH.
Cryninb 3axucty 20. llpunag 3axiiLeHIit Bify KOHTAKTy 3 NanbuAMIL; NPUNAZ He 3aXALLEHIA Bifl NOTPANAAHKA BOAM.
Npunag knacy 3axucty Il 3rigHo 3 1EC 60536 - npunag 3 noasiiiHoko izonAuieto.

Tlpunag npu3HaueHwi Tinbki ANA BUKOPUCTaHHA BCePeAMHi NPUMILICHb Y CTaHAAPTHUX YMOBAX.

ALB

MBESHTETJE TEKNIKE: Mé shumé informacion, FAQ, manuale dhe drejtues mund té gjenden né fagen e produktit né
skedén MBESHTETJA E PRODUKTIT né www.axagon.eu. Asgjé nuk ndihmoi? Shkruani né mbéshtetjen toné teknike:
support@axagon.cz.

NE fund t€ jetés sé tij té shérbimit, mos e hidhni produktin né mbeturinat shtépiake; coje né njé piké grumbullimi pér
riciklimin e pajisjeve elektrike. Pér i i J imit dhe riciklimit né vendin tuaj,
kontaktoni autoritetet lokale ose shitésin me pakicé qé ju ka shitur produktin.

Deklarata e konformitetit té BE-sé: Pad’isﬁa érputhet me legjislacionin e harmonizimit té Bashkimit Evropian
ZO]#SO/_EU (EMQ) dhe 2011/65/EU (Rol Sg. Deklarata e ploté e BE-sé e konformitetit éshté né dispozicion nga
prodhuesi.

Pérpara pérdorimit t€ produktit, pérdoruesi éshté i detyruar t€ lexojé udhézimet e pérdorimit. Prodhuesi mohon ¢do
p'erg{(egje‘si pér démtimin gé mund té ndodhé pér shkak té pérdorimit jo té duhur téfrodnkti( ose déshtimit pér té
ndj‘ejhur udhézimet e pérfshira kétu. Pérdorimi i produktit i ndryshém nga ai i specifikuar duhet té konsultohet me
prodhuesin.

Mos e pérdomi produktin né mjedise té lagéshta ose shpérthyese dhe prané substancave té ndezshme.

Shkalla e mbrojtjes 20. Pajisja éshté e mbrojtur nga kontakti me gishtin; pajisja nuk éshté e mbrojtur nga hyrja e ujit.
Aparat i klasés II t& mbrojtjes sipas IEC 60536 — pajisje me izolim té dyfishté.

Pajisja éshté menduar pér pérdorim té brendshém vetém né kushte standarde.

TEXHWYECKA NOAAPHXKA: Moeue uHdopmaLus, Yecro 3aaasaxu m,rH)otM (FAQ), ybmson(m 1t ApaitBepu
Morar ja Gbar OTKpUTH Ha NPoAyKToBaTa cTpamua 8 nonieto MOAKPEMA HA PO/YKTA Ha www.axagon.eu. Tasu
uHGopMaLuA He Bu nomorka? iLLeTe Ha CNeUManCTUTe Hil N0 TeXHUYecka MOAAPBKKA: SUPPOrt@axagon.cz.

B kpan Ha ekc My KVBOT He NPOAYKT 3ae/1HO C GUTOBMTe 0TNaIbLW; 3aHeceTe o B
a 3a

MYHKT 38 p P
CbOUpaKe W pewNKAMpaHe BbB BalllaTa AbPKaBa CBbIKETe Ce C MeCTHUTe BNACTH WM C THTOBRLa, KOVITo B €
npoAan NPoAyKTa.

EC IJEK"VBPBI.MR 33 (bOTBETCTBKE: Y(Ts)nﬁ(mum 0TT0BapA Ha 3aKOHOAATENCTBOTO 33 XapMOHU3UPaHe Ha
EBponeiickia cbio3 2014/30/EC (EMC) u 2011/65/EC (RoHS). Mbnwata EC seknapauyia 3a choTeeTcTBHE € AOCTBHA
B CalfTa Ha

Npou3BOAUTENS.

MpeAu 4 u3non38a NPOAYKTa, NOTPEGUTENT € ATbKeH Aa NPOyeTe MHCTPYKUNMTe 3a ynoTpe6a. poussoauTenst
0TKa38a BCAKAKBA 0TTOBOPHOCT 3 LLIETH, KOUTO MOX 12 Bb3HUKHAT NOpau HenpasifiHaTa ynotpeba Ha
NpoAyKTa MK HECNA3BaHETO Ha YKa3aHUATA, ONUCAHN TYK. 3non3Bakxeto Ha NPOAYKTa, N0 pa3nuyeH ot
NOCOYEHMA HAYNH, TpﬂﬁBa /A\a (e KOHCYNTUpa C NPon3BoAUTeNA.

He u3non3aiire NpoflyKTa BbB BaXHa Wi eKCN/I03UBHa CPeAa B 6MU30CT 40 3ananiMit BelliecTsa.

CreneH Ha 3auuTa 20. YpebT e 3alluTeH NP KOHTAKT CNPCT; YPELT He € 3aLLMTeH 0T NPOHNKBAHE Ha BOAA.
Knac Ha 3awura Ha ypeaa Il cornacto IEC 60536 - ypea ¢ ABOiiHa H30naLuA.

YpesbT e NpeHa3HayeH amo 3 BbTPeLHa yroTpe6a B CTaHaApTHI YCTIOBHA.

TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, cesto postavijana pitanja, ﬁ runici i drajveri mogu se pronaci na strani
proizvoda u kartici PODRSKA ZA PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista nije pomoglo? Pisite nasoj tehnickoj podrici:
support@axagon.cz.

Na kraju svog radnog vijeka, ne bacajte proizvod u kucni otpad; odnesite ga na mjesto za recikliranje elektricne
opreme. Za informacije o programima prikupljanja i recikliranja u vasoj zemlji, obratite se lokalnim vlastima ili trgovcu
koji vam je prodao proizvod.

\z&ava 0 sukladnosti EU: Uredaj je u skladu s harmonizacijskim zakonodavstvom Europske unije 2014/30/EU (EMC) i
2011/65/EU (RoHS). Potpuna izjava o sukladnosti EU dostupna je od proizvodaca.

Prije upotrebe proizvoda, korisnik je duzan proitati upute za uporabu. B
Proizvodac odba(nﬁe svaku odgovornost za stetu koja moze nastati zth nepravilne uporabe proizvoda ili nepostivanja
navedenih uputa. Uporaba proizvoda drugacija od navedene mora biti konzultirana s proizvodacem.

Ne koristite proizvod u vlaznim ili eksplozivnim okruzenjima ili blizu zapaljivih tvari.

Stupanj zastite 20. Uredaj je zasticen od dodira prsta; uredaj nije zasticen od prodora vode.

Primjena zastite klase Il prema IEC 60536 — uredaj s dvostrukom izolacijom.

Uredaj je namijenjen za unutarnju uporabu samo u standardnim uvjetima.
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